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INTRODUÇÃO

O Yaesu FT2800M é um transceptor FM móvel, robusto e luxuoso, com saída de alta

potência e notável desempenho de recepção na banda amadora de 144 MHz. Nas

características do FT-2800M, estão:



























Potência de saída de 65 watts, com seleção de 4 níveis de potência para cada tipo de

operação.

Cobertura de recepção expandida: 137 – 174 MHz.

Permite a digitação das freqüências de operação no teclado do microfone.

Excelente proteção contra distorções na recepção através do renovado sistema do

circuito de ponta da Yaesu, Sintonização Avançada de Faixa (ATT).

221 memórias que armazenam desvios de repetidora, desvios de repetidora separados,

tons CTCSS/DCS e “etiquetas” de identificação com 6 dígitos alfas-numéricos para

fácil reconhecimento de canais.

10 canais de Boletins Meteorológicos através do sistema NOAA, com Alertas de

Tempo.

Codificador/decodificador por sub-tom analógico e digital embutido (CTCSS/DCS).

O sistema de Busca Inteligente (Smart Search), que automaticamente faz a varredura

de bandas e carrega freqüências ativas nos bancos de memória dedicada, será ideal

para identificar as repetidoras ativas quando você visitar uma cidade pela primeira vez.

Sistema de Menu Extensivo, que permite personalizar algumas características de

desempenho do transceptor.

Display de Cristal Líquido (LCD) multi-função, exclusivo da Yaesu.



Possui também Temporizador de Chamadas (TOT), Desligamento Automático (APO), Desvio

Automático de Repetidora (ARS), além do recurso que reduz o desvio de TX em locais com

congestionamento no canal alto. O Silenciador de RF permite que o proprietário ajuste o

limiar do silenciador.

Parabéns pela compra do FT-2800M! Seja este o seu primeiro rádio, ou se um equipamento

Yaesu já for à espinha dorsal da sua estação, o compromisso da Vertex Standard é garantir a

sua satisfação com este transceptor de alto desempenho, que deverá lhe oferecer muitos anos

de boas operações. A nossa rede de revendedores juntamente com o nosso pessoal de Suporte

Técnico são responsáveis por cada produto que vendemos, e convidamos você para entrar em

contato conosco se precisar de algum atendimento ou assistência técnica.

Recomendamos que você leia todo este manual antes de instalar o FT-2800M para que possa

entender a capacidade do seu novo transceptor.
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ESPECIFICAÇÕES

Geral

Faixa de Freqüência:

Passo de Canal:

Desvio Padrão de Repetidora:

Estabilidade de Freqüência:

Modos de Emissão:

Impedância de Antena:

Tensão de Alimentação:

Consumo (típico):



Temperatura de Operação:

Tamanho do Gabinete (LxAxP):

Peso (aproximadamente):



Transmissão

Potência de Saída:

Tipo de Modulação:

Desvio Máximo:

Radiação Espúria:

Impedância do Microfone:



Recepção

Tipo de Circuito:

FI’s

Sensibilidade (para SINAD 12 dB):

Seletividade (-6/-60 dB):

Rejeição de FI:

Rejeição de Imagem:

Máxima Saída de AF:



TX 144-146 MHz ou 144-148 MHz

RX 144-146 MHz ou 137-174 MHz

5/10/12.5/15/20/25/50/100 kHz

± 600 kHz

Melhor que ± 10 ppm

[- 4 ºF até + 140 ºF (- 20 ºC até + 60 ºC)]

F2/F3

50 Ohms, não balanceado.

13.8 V DC ± 15%, terra negativo

RX: menos que 0.7 A, menos que 0.3 A (silenciador

fechado)

TX: 10 A (65 W)/ 7 A (25 W)/ 5 A (10 W)/ 4 A (5

W)

- 4º F até + 140º F (- 20º C até + 60º C)

6.3 x 2.0 x 7.3 polegadas (160x50x185 mm) (sem

botões)

4.0 libras (1.8 kg)



65 W/25 W/10 W/5 W

Reatância Variável

± 5 kHz/± 2.5 kHz

Melhor que – 60 dB

2000 Ohms



Super-heteródino de dupla conversão

21.7 MHz &amp; 450 kHz

Melhor que 0.2 µV

12 kHz/28 kHz

Melhor que 70 dB

Melhor que 70 dB

3 W em 4 Ohms @ 10% THD



Especificações sujeitas a alterações sem aviso ou qualquer obrigação. A garantia destas

especificações é válida somente dentro de bandas amadoras.
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ACESSÓRIOS E OPCIONAIS
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Microfone MH-48 A6J...........................................................................................................

Suporte Para Montagem Móvel MMB-83..............................................................................

Cabo de Alimentação DC com Fusível...................................................................................
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ACESSÓRIOS OPCIONAIS
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MLS-100
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FP-1030 A (35 A)
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INSTALAÇÃO

Este capítulo descreve o procedimento de instalação para integrar o FT-2800M a uma estação

de rádio amador. Presume-se que você tem conhecimento técnico e conceitual de acordo com

sua condição de radio amador. Por gentileza, certifique-se que sejam cuidadosamente

seguidas as exigências técnicas e as questões de segurança detalhadas neste capítulo.



INSPEÇÃO PRELIMINAR

Faça uma inspeção visual no transceptor assim que o desembalar. Confirme se todos os

controles, botões e teclas funcionam livremente, e verifique se o gabinete tem algum dano.

Gentilmente, balance o transceptor para ver se algum componente interno se soltou devido a

algum manejo brusco durante o trajeto.

Se for encontrado qualquer sinal de dano, documente o mesmo e comunique-se com a

empresa de despacho (ou com seu revendedor local, se o equipamento foi comprado no

mercado de balcão) para que você seja instruído sobre como proceder para solucionar os

danos. Guarde o conhecimento de frete, principalmente se houver furos ou outros sinais de

danos causados durante o transporte. Se for preciso devolver o equipamento para conserto ou

troca, use as embalagens originais, mas para fins de seguro, coloque tudo que foi usado dentro

de outro pacote para preservar as provas de danos causados pelo embarque.



DICAS DE INSTALAÇÃO

Para garantir uma longa duração para os componentes, verifique se há ventilação adequada

em torno do gabinete do FT-2800M.

Não instale o transceptor em cima de outros equipamentos que gerem calor (tais como uma

fonte ou amplificador), e não coloque outros equipamentos, livros ou papéis em cima do FT2800M. Evite respiradouros e locais perto de janelas que possam expor o transceptor à luz

solar direta, principalmente em locais com clima quente. O FT-2800M não deve ser usado em

locais onde a temperatura ambiente ultrapasse +140 ºF (+60 ºC).



INFORMAÇÕES SOBRE SEGURANÇA

O FT-2800M é um equipamento elétrico gerador de RF (Radiofreqüência), e você deverá

tomar todos os cuidados com a segurança necessária para este tipo de equipamento. Estas

dicas de segurança se aplicam a qualquer equipamento instalado numa estação radioamadora

bem projetada.
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Nunca permita que crianças brinquem sozinhas perto do seu transceptor ou das

instalações da antena.

Não se esqueça de isolar fios ou emendas de cabos com fita isolante para evitar

curtos-circuitos.

Não passe cabos ou fios através de umbrais de portas ou outros locais onde, com a

depreciação normal do tempo, eles possam se desgastar ou fechar curtos-circuitos em

terra ou um no outro.

Não fique na frente de uma antena direcional enquanto estiver transmitindo nela. Não

instale uma antena direcional em locais onde pessoas ou animais de estimação

possam caminhar no lóbulo do padrão de radiação da antena.

Em instalações móveis, prefira montar a sua antena no teto do veículo, se possível,

para usar o corpo do mesmo como contrapeso para a antena e levantar o padrão de

radiação para o mais longe possível dos passageiros.

Durante operações com o veículo parado (em um estacionamento, por exemplo),

tenha o hábito de usar a potência baixa se houver pessoas caminhando por perto.

Nunca use fones de ouvido com duplo protetor auricular enquanto estiver dirigindo

um veículo.

Não dirija enquanto estiver fazendo uma chamada telefônica através de Autopatch

(uso acoplado de uma linha de telefone com o sistema de rádio) usando os códigos de

DTMF nas teclas numéricas do seu microfone. Estacione na lateral da via se estiver

discando manualmente ou usando o sistema de discagem automática.



CONSIDERAÇÕES SOBRE A ANTENA

O FT-2800M foi projetado para uso com antenas cuja impedância seja de aproximadamente

50 ohms em todas as freqüências de operação. A antena (ou uma carga fantasma de 50 ohms)

deverá estar conectada sempre que o transceptor for ligado para evitar danos que poderiam, de

outra forma, resultar se houver uma transmissão acidental sem a antena.

Verifique se sua antena tem capacidade para 65 watts em potência de transmissão. Algumas

antenas móveis de montagem magnética, projetadas para uso com transceptores portáteis,

podem não suportar este nível de potência. Consulte as especificações do fabricante da antena

para obter mais detalhes.

A maioria das operações em FM é feita através de polarização vertical. Quando for instalar

uma antena direcional, dos tipos Yagi ou Quadra Cúbica, verifique se ela está orientada de

modo que produzirá polarização vertical, a menos que você esteja numa situação de operação

especial onde é usada a polarização horizontal. No caso da antena Yagi, oriente os elementos

verticalmente para obter a polarização vertical. No caso da Quadra Cúbica, o ponto de

alimentação deverá ser no centro de um dos lados verticais do elemento dirigido (ou em uma

lateral, no caso da antena Quadra Cúbica em forma de diamante).

Excelentes textos para referência e programas para computador podem ser obtidos para

projetar e aperfeiçoar antenas VHF. Seu revendedor pode ajudá-lo com o que for necessário

para a instalação da antena.
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Use um cabo coaxial de alta qualidade com 50 ohms para a linha de entrada do seu FT2800M. Todos os esforços para criar um sistema de antena eficiente serão em vão se for

usado um cabo coaxial de má qualidade. Perdas nas linhas coaxiais aumentam conforme

aumenta a freqüência, então um cabo coaxial de 8 metros, de 25 polegadas, ½ dB de perda em

29 MHz poderá ter uma perda de 1.8 dB ou mais em 146 MHz. Escolha o seu cabo coaxial

cuidadosamente de acordo com o local de instalação (base x móvel) e com o comprimento

total do cabo necessário (no caso de um cabo muito curto para instalação móvel, serão aceitos

os cabos mais flexíveis e menores).

O gráfico abaixo mostra, como referência, os números aproximados de perdas no caso dos

cabos coaxiais geralmente disponíveis e freqüentemente usados em instalações para VHF.

Perda em dB por 30 m (100 pés) para

Cabos Coaxiais Selecionados de 50 Ohms

(Simulando Conexões Para Entrada/Saída de 50 ohms)

TIPO DE CABO

RG-58 A

RG-58 Espuma

RG-213

RG-8 Espuma

Belden 9913

Times Microwave LMR-400

7/8 “Hardline”



PERDA: 144 MHz

6.5

4.7

3.0

2.0

1.5

1.5

0.7



Os números de perdas são aproximados. Consulte os catálogos dos fabricantes de

cabos para obter as especificações detalhadas.

Em instalações ao ar livre, verifique se todos os conectores são resistentes às condições do

clima, pois se entrar água no cabo coaxial, as perdas aumentarão rapidamente diminuindo

assim sua eficiência de comunicação. O comprimento mais curto possível de um cabo coaxial

da melhor qualidade, que esteja dentro de seu orçamento, garantirá o melhor desempenho do

seu FT-2800M.



INSTALAÇÃO MÓVEL

O FT-2800M deverá ser instalado somente em veículos com sistema elétrico de terra negativo

de 13.8 V. Usando o suporte para montagem MMB-83, instale o transceptor onde o display

(mostrador), os controles e o microfone puderem ser facilmente acessados.

Este transceptor poderá ser instalado em quase todos os locais, mas não deverá ser colocado

perto de um duto de aquecimento e nem onde ele possa interferir (visual ou mecanicamente)

na condução do veículo. Deixe bastante espaço em todos os lados do transceptor de modo que

o ar possa circular livremente em torno de seu gabinete. Consulte os diagramas que mostram

os procedimentos certos para a instalação.
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